
i'xfi:e dater. 
arectäristiques nrovisoires 
nretiv^ Sete PHILIPS „MINIWATT" DF 23 

Röhrentype: Penthode mit veränderlicher Steilheit für 
und H.F.-Verstärkung 

Type de tube: Pernthode a pente variable pour l'smplifi-
cation h.F., M.F. et B.F. 

Type of tube: Variable-mu pentode for H.F., I.F. and 
L.F. amplification 

Heizung direkt durch Batteriestrom, 
gleichgerichteten Netzwechselstrom, 
oder Netzgleichstrom, Parallel- oder 
Serienspeisung 
Chauffage dire', par courant de batterie, 
courant redresse du secteur alternatif ou Vf 1 2 V 
courant du secteur continu, alimentation If 0,025 A 
en parallele ou en Serie 
Heating direct, by battery current, rec-
tified alternating mains current or D.O. 
mains current, parallel or series filament 
supply 

Kapazitäten Cag1 < 0 01 
X3,5 

µµF 
Capacites Cg1 , µµF 
Capacities Ca 6,1 µµF 

Daten für die Verwendung als H.F.- oder L.F.-Verstärker 
Caracteristiques pour l'utiliaation comme amplificateur 
H.F. ou M.F. 
Characteristics for use as H.F. or I.F.amplifier 
a) Mit fester Schirmgiterspannung 

A tension de grille-ecran fixe 
With fixed screen-grid voltage 

Va 90 120 
Vg3 0 0 

vgl -0 5~4 . -3,22) -0,51 -3,95 2)
Ia 0,~5 - 1 - 
Ig2 015 - 022 - 
S 80 5,8 X50 65 
Ri 2,5 >10 2,5 >lo 
pg2g1 20 - 20 

b) Mit gleitender Schirmgitterspannung 
A tension de grille-ecran glissante 
iNith sliding screen-grid voltage 

Va=Vb 90 120 , 
Vg3 0 0 

90 V 
90 V 

1,51po-5.,5z)ß 

1,4 - mA 
03 - mA 
70 7,5pAk 
1,2 >10 MQ 
20 - 

120 V 
0 V 

Rg2 ' 19,29 2 ,) :
19,-1

 
 2uu

vgl -0,5 
19,27 

-5,6 
2) 

-0tt~5~' -7,3 -1,5 -7 3 V 
Vg2 50 90 bU 120 90 1~20 V 
Ia 0,65 - 1 = 1,4 - mA 
Ig? 0,15 - 0 22 - 0,3 - mA 
S 580 5,8 50 6,5 750 7,5uAN 
Ri 2,5 >10 2,5 >10 1,6 >10 Iv:52 
µg2g1 20 20 -. 20 

1) Im ungeregelten iustand. Diese Gittervorspannung 
lässt sich mittels eines in die Gitterzuleitung auf-
ganonmenen Widerstandes von 2 510 erhalten. 
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A l'etat non regle. Cette polarisation de grille 
peut etre obtenue au moyen dune resistance serie de 
2 Ieü, inseree dans le conducteur de im grille de 
c c mnam de . 
In non-controlled condition. This grid bias can be 
obtained with a frid series resistance of 2 M4. 

2) Für eine Regelung der. Steilheit auf 1:100 
Pour p}n reglage de la pence a 1:100 
Fora 1egulation of transconductance of 100:1 

Daten für die Verwendung als N.F.-Verstärker 
Caracteristiques pour l'utilisation comme amplificateur 
B.F. 
Characteristics for use as L.F. amplifier 

Vb Ra Rg2 Ia Vgl Voeff Voeff dtot 
(V) (Mß) (MO) (mA) (V) (V) Vgleßß (%) 

120 0,1 0,4 0,54 =1,5 5 50 0,9 
90 0,1 0,4 0,45 -0,5 5 46 0,56 
120 0,2 0,8 0,3 -1,5 5 78 0,9 
90 0,2 0,8 0,24 -0,5 5 69 0,6 

120 0,3 1,3 0,21 =1,5 5 86 0,9 
90 0,3 1,3 0,17 -0,5 5 77 1,L 

120 0,5 1,7 0,15 =1,5 5 91 1,0 
90 0,5 1,7 0,12 -0,5 5 82 1,5 

Grenzwerte für den Betrieb 
Limites fixees pour 1'utilisation 
Limit ratings for operation 

Va max. 135 V 
Wa max. 0,5 W 
Vg2(Ia = 0,65 mA) max. 100 V 
Vg2(Ia < 0,3 mA) max. 135 V 
Wg2 max. 0,05 W 
Ik max. 2 mA 
Vg1(Igl = +0,3 µ4) , .max. -0,5 V 
Iig1f sax. 3 MO 

Grenzwerte für die Heizapannung 
Limites fixees pour la tension de chauffage 
Limit ratings for the filament voltage 

Vf win. 0,9 V3 
Vf max. 1,5 

3) Für die Heizspannung ist Verwendung von Batterien 
nit einer höchsten Anfangsspannung von 1 5 V zulässig. 
Als untere Grenze der Heizspannung, wobe~. die *ehre 
noch einwandfrei arbeitet, wird C,9 V angehalten. 
Hei Serienschaltung der Heizfäden und Speisung durch 
eine Netz0leichspannu oder eine gleichgerichtete 
iietzwechselspann+ang ist der. Heizstrom auf 25 mA ein-
zustellen und darf die Stroeschvrankung im heizstrom-
'.reis nicht mehr als + 3ö betragen 
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p°rig°fig° bete„ PHILIPS „MINIWATT" Cerecv4rist ipuas provlso lras 
Tentative date 

Your la tension de ehauffage, or peut utiliser des 
batteries d'une tension initiale max, de 1,5 V. La 
li...ite inferieure de la t esion de chauffape seen-. 
rant un fonctionnement irreprochable du tuce est 
de 0,9 V. Lorsque los filaments Soot montes on serif 
et 4ue l'ali:.entatien s'effectue par is secteur (ten-
sion du secteur Q3C. on. tension redressee du secteur 

.•), l'intenstte du courant de chauffage dolt 
etre reglee a 25 mkt dans cc cas, los fluctuations 
du courat du cirenit de cha.vffage ne doivent pas 
depassar + 3%. 

Fox the heater voltage batteries with a max, initial 
voltage of 1.5 volts .say he used. The lower limit 
of the hooter voiteOe at which proper functioning 
of the tube is soured is t9 V. then the filaments 
axe :oa,scted in aeries and fed from the mains (D.C. 
or rectified Ii.^.voltage) the heater current aunt 
be adjusted to 25 m.'; in this case the fluctuations 
of the heater circuit current may not exceed + 3%. 

ilektrodenanordnung, Elektrodenanschlüsee and max. Ab-
messungen in :em. 
Disposition des electrodes, conno l ons des electrodes 
et dimensions max, en mc.. 
Electrode arrangement, electrode connectionc and max. 
dimensions in em. 
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